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sono-clock 350

NI35 #

Abgleich-Anieitung

Allgemeines

Dieses Gerét kann nur durch Ziehen des NetzsteckersvomNetz ge-
trennt werden, da der Ein-Aus-Schalter sekundérseitig wirksam ist.
,Der Netztrafo ist unmittelbar mit dem Netz verbunden.

Zur Einhaltung der entsprechenden Sicherheitsbestimmungen
(VDE 0860 H) sind folgende Hinweise zu beachten:

Zwischen bertthrbaren Metaliteilen und netzspannungsfiihren-
den Teilen diirfen 4 mm, zwischen den Netzpolen 3 mm Luft-
und Kriechstrecken nicht unterschritten werden. Netzseitig sind
nur Isolierschiduche und Leitungsisolationen mit einer Wand-
stérke von mindestens 0,4 mm zulassig. Dies gilt ebenso fir

FM-ZF-Abgleich 10,7 MHz

Leitungen, die an Teilen mit berlihrungsgefahrlichen Spannun-
gen anliegen kdnnen. Zur mechanischen Sicherung missen die
Leitungsenden in den Lotdsen umgebogen sein.

Es dlrfen nur Schmelzsicherungen eingesetzt werden, die
die geforderten Bedingungen erfiillen und den richtigen Wert
aufweisen. .

Um ausreichende Kihlung des NF-IC's zu gewahrieisten, muB
auf einwandfreie Lo&tverbindungen von IC, Kihiblech und
Leitungsdruck geachtet werden.

Gerat auf UKW schalten, Abstimmun‘g ca. 100 MHz

Abgleich-Reihenfolge Ankopplung des
Wobblerausganges SichtgeréteanschiuB Abgleich
Kreis 09223-077.21(.22) an Punkt iiber 5 pF NF-Tastkopf an PunktW Kern des Kreises (a)in obere und untere An-
-43424 schlagstellung bringen, dabei Hohe der ZF-Kurve
beobachten. Die Kernstellung mit der niedrigsten
ZF-Kurve auswéhlen.
Kreis (b? auf Maximum und Symmetrie
Kernstellung: oben
Der HF-Pegel soll hierbei nur so hoch gewdhlit
werden, da88 sich die ZF-Kurve gerade aus dem
Rauschen abhebt.
Mit Kreis (a) Symmetrie und maximale Linearitat der
y Demodulator-Kurve einstellen
Fitter 1t an Punkt NF-Tastkopf an Punkt
W Wobblerausgangsspannung 5 mV:
Hockerabstand =280 kHz
Die Mittenfrequenz wird durch die Resonanzfrequenz des Keramikschwingers Farbkennzeichnung Farbpunkt schwarz 10,64 * 0,03 MHz
bestimmt: fiir 19203-008.04 Farbpunkt blau 10,67 £ 0,03 MHz
Das Keramiks%hmlf\i‘r[n)g(earpeaar m"uB jeweils Gibereinstimmende Farbkennzeichnung Eg:ggtlg:g {)?;nge ;8_7,3 ::' 88% ma;
leich 1G-Best fweisen. ,fo = Uy
und gleiche GRU estelinummer aufweisen. Farbounkt weid 10,76 + 0,03 MHz
FM-Oszillator- und Zwischenkreisabgleich
MefBsender-Frequenz B g Spiegelselektion
Zeigerstellung Oszillator Zwischenkreis 1: Bemerkungen
88 MHz (A) unteres Maximum (C) oberes Maximum 44 HF-Signal an Antennenbuchse 300 Q anlegen.
. Alle Abgleichvorgange wechselweise mit L und C
106 MHz (B) Maximum (D) Maximum 24 wiederholen, bis optimale Einstellung erreicht ist.
Eingangskreis (E) sofl biindig mit dem Flansch
abschlieBen.
AM-ZF-Angelch 460 kHz Gerit auf MW schaiten, Abstimmung ca. 1 MHz
Ankopplung des
Abgleich-Reihenfolge Wobblerausganges Sichtgeréteanschiuf Abgileich

Filter |

an Punktv

HF-Tastkopf Gber 5 pF

an Punktv

(1) auf Maximum und Symmetrie

Die Mittenfrequenz wird durch die Resonanzfrequenz des Keramikschwingers bestimmt.

Die Wobblerausgangsspannung mu8 so kiein ge-
wiahit werden, daB eine Beeinflussung der
ZF-Kurve durch den Regeleinsatz des ZF-IC's
noch nicht auftritt.

AM-Oszillator- und Vorkreisabgleich

Schwing-
spannung
Frequenz, an Pkt.3
Abgleichreihenfolge Zeigerstellung Abgleich iC3 Bemerkungen
560 kHz @ unteres Maximum 42 mv
MW-Oszillator
1450 kHz @ Maximum 50 mv
@ halb eindrehen Die angegebene Abgleichreihenfolge ist ein-
i ' zuhalten!
LW-Vorkreis 160 kHz ® Maximum 27mv MeBsender {iber Kur;_'stat;ltennhe aln Qnten{lenbuchse
: anschlieBen. Abgleich abwechselnd mit L und C
260 kHz © Maximum 35 mv durchfiihren, bis ein Optimum erreich ist.
560 kHz @ Maximum
MW-Vorkreis
1450 kHz @ Maximum




|
|
|

Abgleich- und Priifvorschrift fiir Elektronikuhr-
Einbaumodul

Aligemeines:

Zur Betriebsspannungsversorgung und zur Uberpriifung der ein-
zelnen Schaltfunktionen muB die Uhr an ein entsprechendes
sono-clock-Gerdt oder an eine spezielle Prifvorrichtung ange-
schiossen werden. An der Riickseite der Uhr sind hierfir zwei
Steckverbindungen (Batterie- und GeréteanschluB) angebracht.
Die genaue Kontaktbelegung kann dem Schaltbild entnommen
werden. .

1. Netzbetrieb:
Betriebsartenwahi:

Betriebsartenschalter der Uhr in Stellung ~AUS” bringen:und
Gerat an 220V Netzspannung anschlieBen. Dabei darf sich der
Empféanger nicht selbsttétig einschalten. Zur Aktivierung aller
Uhrenfunktionen muB-zunédchst die Taste ,,mm/MON” gedriickt
werden. : Eventuell . vorhandene Stnche |m Dlsplay werden

und ,h/Tag” eine Uhrzeit von 23.59 Uhr einstellen. Wéhrend des
gesamten Einstellvorgangs Anzeige beobachten und Aufleuch-
ten aller 7 Segmente je Ziffer kontrollieren. Bei der Zehnerstelle
der Stundenanzeige ist das Segment F1 nicht angeschlossen.
Setzhebel in Stellung ,DAT" bringen und festhalten. Gleichzeitig
Taste ,min/MON" und anschlieBend Taste ,h/TAG" betétigen bis
Datum 28.2. erscheint.

Nach Ablauf einer Minute mussen folgende Anzeigen aufleuch-
ten:

Uhrzeit 0. 00

Datum 1 1 3

Betriebsartenschalter in Stel!ung LAUS”. bringen und Taste
,Schiummer”. betdtigen, Empfanger schaltet sich sofort ein.
Wihrend des Setzvorgangs wird an Stelle der Uhrzeit die einge-
tastete Einschaltdauer angezeigt. Taste ,Reset/Alarm-Pause”
driicken, Empfinger schaltet sich aus: '

2 Rattenebemeb

‘ dadurch geloscht

Schalter in Stellung ,EIN": Empfénge‘r in Betneb’. '

- Gerat vom:Netz trennen. Anzelge erlischt nach kurzer Zeit, nur

Empfanger spéitest‘ens nach

Schalter in Stellung ;;AUT”
einer Sekunde in Betrieb, -

Bleibt das Gerit trotzdem ausgeschaltet; ist die angezelgte Uhr- :

zeit mit der Weckzeit, die in Stellung’, WECK” dés Setzschalters
erscheint, auf Ubereinstimmung zu-Gberprifen und notfalls ent-
sprechend zu korrigieren.

Automatische Netz-Batterie-Umschaltung:

In die Zuleitung zur Batterie (ersetzt-durch Netzteil, Ug- =7,5V)
ist ein Amperemeter zu schalten und der in die Batterie hmem-
flieBende Strom bei Netzbetrieb zu messen:

1510 pA™.

7-Segment-Anzeige und Setzfunktionen:

Nach AnschluB an die Netzspannung leuchten auf der LED-An-
zeige in der Regeél drei waagrechte Striche, vereinzelt auch Zah-
len (z.B. Null) auf. Der Punkt zwischen Stunden- und Minutenan-
zeige blinktim Sekundenrhythmus. Taste ,Uhrzeit” driicken, fest-
halten - Sekundenpunkt erlischt - und mit den Tasten,,min/MON”

Sekundenpunkt blinkt im Sekundenrhythmus weiter,

~Oszﬂlatorabglelch

Néach Wechseln des IC’s muB der Oszillator neu abgegllchen
werden: Eine Batteriespannung von 8,3V einstellen und Gerét
vom Netz trennen: KurzzeitmeBgerét (z.B. GRUNDIG Universal-
zéhler UZ 56 S) an Punkt 36 des IC's anschlieBen und-die Zeit
zwischen zwei-ansteigenden Flanken des: THz-Rechtecksignals
messen. Der Oszillator (f = 100kHz) ist nun mit Hilfe des Reglers
R201 so einzustellen, daB sich am MeBpunkt eine Periodendauer
von 1000 * 10ms ergibt.

Automatisché Netz-Batterie-Umschaltung:
Mit Amperemeterin die Uhr hineinflieBenden mittleren Strom bei
voll aufgedrehter Helligkeit der Anzeige messen:

| =10-18 mA '

AnschlieBend die AIarm-/Battene Abschalttaste so lange driik-
ken, bis Sekundenpunkt erlischt. Der Punkt darf beim Loslassen
der Taste nicht wieder aufleuchten.

FM-Oscillator- and Intermediate Circuit Alignment

Image
Generator and intermediate rejection
pointer-position Oscillator circuit 1: Remarks
88 MHz (A) lower maximum (C) upper maximum 44 Feed RF-signal to aerial socket 300 Q.
Repeat ail alignment sequences alternating
106 MHz (B) max. (D) max. 24 with L. and C until optimum adjustment is obtained.
The input circuit (E) must end flush with the
flange.
AM IF-Allgnment 460 kHz Receiver to MW, tune to approx. 1 MHz. _
Coupling of the Connecting of
wobbulator output Oscilloscope Alignment

Alignment sequence

o

Filter |

o point@

RF-probe via 5 pF

to pointv

() For maximum and symmetry

The reéonance frequency of the ceramic crystal determines the middie frequency.

The output voltage of the wobbulator must be as

fow as possible to avoid fimiting.

- AM-Oscillator- ahd Aerial Alignment

HEEy

Oscillator-
voltage on
Frequency, pin 3
Ali 1t seq pointer position Alignment iIc3 Remarks
560 kHz @ lower maximum 42 mV
MW oscillator
1450 kHz @ maximum 50mvV
Observe alignmen
® turn-in half way ) bs ignment sequence!

LW ial circui : Connect generator via artificial aerial to aerial
L aerial circuit 160 kHz ® max!mum 27mv connecting socket. Carry out alternating with
260 kHz ® maximum 35mv L and C until optimum is obtained.

560 kHz @ maximum

MW aerial circuit

- 1450 kHz @ maximum

Alignment- and Test of the built-in Electronic
Clock Module

General

Alignment Instruction

General

To disconnect from mains supply remove mains plug, as the
on/off switch is in the secondary and the transformer. is con-
nected directly ‘to  the mains supply. To comply” with the
required safety regulations (VDE 0860 H) observe the following:

Between . the: bare-metal parts and the. mains-conducting

parts the minimum‘air- and creepage distance is 4 mm, betweéen
the mains poles 3 mm. Isolating sleeves and circuit insulations
must have a thickness of at least 0,4 mm. This is also applicable
for tleads which could come -in contact with voltage carrying
parts.

FM-IF-Alignment 10,7 MHz

Coupling of the

Alignment sequence wobbutator output

For mechanical protection the ends of the wires on the solder

tags must be wrapped over.

To guarantee an: efficient cooling of the AF-IC’s, make sure the
solder- and clamp -connéctions of IC and heat sink are in good

order.

Fuses, which comply with the required regulation and havethe

correct values must be used only.

Switch receiver to! VHF, tune to approx. 100 MHz .

Connecting of
oscilloscope-

Alignment

Circuit 09223-077.21 (.22) to point -via § pF
2

AF-probe to pointW

Bring core of the circuit (a)to. the upper and
the lower stop while observing the height of the
IF-curve _ Select core-position whrch has the
lowest IF-curve.

Circuit (b) to maximum and symmetry

Core position: upper

During alignment the RF-level must be adjusted
so that the IF-curve is just above the noise.

to point

Filter 1

AF-probe to point W

Adjust for symmetry and max.linearity of the
demodulator curve using circuit (a)

Wobbulator output voltage 5 mV
Peak distance %280 kHz

The middle frequency is determined by the resonance frequency of the
ceramic crystal:

The pair of ceramic crystal must have the same Grundig part number and
the same cofour markings.

Colour marking Colour point black 10,64 * 0,03 MHz
for 19203-008.04 Colour point blue 10,67 + 0,03 MHz
Colour point red 10,70 + 0,03 MHz
Colour point orange 10,73 = 0,03 MHz
Colour point white 10,76 + 0,03 MHz

To-supply-the-clock-with-operating voltage.and for testing the
different functions it must be connected to asono-clock receiver
or to a special testing device. For this purpose two plug connec-

tions are fitted on the rear of the clock (battery and receiver

conrfection). The precise contact function can be seen in the

cnrcuqt diagram.
R

1. qus Operation

w Functlon selection:

Set function selecting switch of the clock in position "off” and

‘connect receicer to 220V mains voltage. During this test the

receiver must not switch on by itself. To activate all the clock
functions press button "min/MON". This causes any display of
lines to be erased.

Receiver in operation

Receiver in operation not later
than one second.

If the machine remains switched off, check that the clock is in
concurrence with the alarm time, which appears when selecting
position "WECK” (alarm) with the setting switch, and correct if

necessary.

Switch to position "ON":
Swit;‘:h in position "AUT":

Automatic switch-over to mains/battery:

An ampere meter must be connected into the lead to the battery
(replaced by mains unit Us —7,5V) and the current feed into the
battery must be measured during mains operation:

| < 10pA

7-segment indication and set functions:

Usually three horizontal lines or accasionally figures (eg: zero)
willappear in the LED-indicator after connecting set to the mains.
The dot between hours-and minutes indication will flash once per
second. Press button "clock” and hold — second dot will go out —
and set to a time of 23.59 hours using buttons "min/MON” and
"h/ITAG". Observe the indicator during the complete adjustment

procedure and check the illumination of each figure in all seven
segments. The segment F1 is not connected in the "tens” —
section of the hour indicator. Set the adjusting lever to position
"DAT” and hold. At the same time press button "min/MON" and
then button "h/TAG” until the date 28.2. appears.

After one minute the following indications must light up:

Clock 0. 00

Date 1 3

Set function selector switch to position "off” and operate button
*Schiummer” (slumber). Receiver will switch on at once. During
the setting proceedings the length of time of the setting will be
displayed instead of the time. Depress button "Reset/Alarm-
Pause” the receiver will switch off.

2. Battery Operation

Disconnect set from mains supply, shortly afterwards the indi-
cations will go out but the second dot will continue to flash once
a second.

Oscillator alignment:

After a change of the IC’s the oscillator must be re-aligned. Set to
a battery voltage of 8,3V and disconnect receiver from mains.
Connect universal counting instrument (eg: Grundig Universal
Counter UZ 56 S) to pin 36 of the IC and measure the time
between the two leading edges of the 1 Hz square wave signal.
The oscillator (f = 100kHz) must now be adjusted — wtth the aid
of the control R201 — so that a length of period of 1000 * 10ms
appears on the measuring point.

Automatic switch-over to mains/battery:
During maximum brigthness of the indication measure the aver-
age current feeding the clock using an ampere meter:

1~10 - 18 mA
Then depress the alarm/battery switch-off button until the
second dot goes out. The dot must not light up again when this
button is released.
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LED-Platte, Lotseite

LED-BOARD, SOLDER SIDE
PLAQUE LED, COTE SOUDURES
PIASTRA LED, LATO SALDATURE

.

IC-Platte, Bestiickungsseite
IC-BOARD, COMPONENT SIDE -
PLAQUE IC, COTE DES COMPOSANTS
PIASTRA IC, LATO COMPONENTI

- - RESET JALARM~PAUSE
[ .

et

Chassis-Ausbau

Schraube im Gehduseboden mit Kreuzschlitzschrau-
benzieher herausdrehen.

Gehauseoberteil ausrasten (siehe Abb.) und beim
Abnehmen Steckverbindung des Lautsprechers
l6sen.

Steckverbindungen zum Netzkabel, Netztrafo und
zur Stitzbatterie abziehen.

Nach Zurlickziehen der im Abgl.-Lageplan mit rotem
Viereck gekennzeichneten Rastnase, kann das Vor-
derteil angehoben und mit Uhr und Chassisplatte
schrdg nach oben herausgenommen werden.

Dismounting of Chassis

1.

2.

Unscrew cross-siotted screw situated on bottom of
case.

Unlock top part of casing (see fig). Open loud-
speaker plug connection and take off top part of
casing.

Open plug connections to mains lead, mains trans-
former and reserve battery.

Depress catch marked by a red square in-alignment
scheme, lift up front part and pull out clock and
chassis board.

Démontage du chassis

1.
2.

Défaire la vis de crosse située sur le fond du boitier.
Faire déverrouiller la partie supérieure du boitier (voir
fig.). Defaire la connexion enfichable du haut-parleur
et enlever la partie supérieure du boitier.

Défaire les connexions enfichables cable secteur, du
transfo secteur et de la pile de protection.

Appuyer sur le téton de verrouillage repéré par un
carré rouge dans le plan de réglage, en méme instant
soulever la partie de front et retirer I'horloge avec le
chassis.

Smontaggio del telaio

1.

2.

Svitare con un cacciavite a croce la vite sul fondale
dell'apparecchio.

Sbloccare la parte superiore del mobile (vedi figura)
e toglierla dopo aver staccato il connettore dell’alto-
parlante.

Staccare iconnettoridicollegamento conil cavorete,
il trasformatore di rete e la pila tampone.

Dopo aver spinto all'indietro il fermo segnato con un
quadrato rosso sullo-schema di taratura e’ possibile
sollevare la parte anteriore e toglierla in posizione
inclinate unitamente all’orologio ed alla piastra del
telaio.
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ERSATZTEIL-LISTE

List of Spare-Parts . Liste de piéces détachées .

Nov.1977

Lista ricambi

sono clock
350

(Z-Nr. 51030-11)

Benennung

Description

Désignation

Denominazione

nterteil kpl.

- o ehausez ge1b

Gehause-Oberte1] kp]
Emblen

Taste (gelb)

Deckel (gelb/Batterie)
Gehduse-Unterteil kpl.

(gelb)

Gehduse, rot

Giehduse-Oberteil kpl
Emblen

Taste-(rot)

Deckel (rot/Batterie)
Gehduse=Unterteil kpl.
(rot)

Gehiduse, metallic

Gehduse=Oberteil kpl.
EmbTem

Taste (met. hell)
Deckel (met./Batterie)
Gehduse~Unterteil kpl.

(netallic) * anfilsilbey

Chassisteile

Antriebsrad
Drehknopf
Wellenschalter=Knopf
3x Knopfhalter SCB 1794
Chassis=-Rahmen

2x Antriebsschnur TE 40

(weiB)
Zugfeder
Polyamidschnur 0,3
Zeiger kpl.

2% Kontaktfeder
Anzeige

Pos. Besteli-Nr./Part No.
No. Réf./Nr. d'ordinazioni
1
1.
2
3
i
()1 51030-065.02
A, 09663-877..01
2 51030-003.02
3 51028-009.02
b 51030-085.02
1 51030-065.03
1. 09663-877.07
2 51030-003.03
3 51028-009.03
4 51030-085.03
o 1 51030-065.05
O x 09663-877.071
2 51030-003.05
3 51028-009.06
4 51030-085.05
00 %
10 51030-009.97
1 51030-010.07
12 51030-012.01
13 8290-005-084
1 51030-007.01
15 8138007023
16 09619-045.00
17 8138-003-005
18 . 51030-077.01
19 09618-083.97
20 51030-011.02

:cabinet, dpber-part compT,

GRUNDIG emblem

push button (yellow)
battery comp.lid (yellow)
cabinet,Tower=part compl.
(yellow)

cabinet, red

cabinet,upper-part compl.
GRUNDIG embTem
push-button (red)

battery comp. 1id (red)
cabinet, Tower-part

(red)

cabinet, metallic

cabinet,upper-part compl.

GRUNDIG ~emblem
push button (met. light)

battery comp.lid {metallic)

cabinet=Tower=part
(metallic)

parts for chassis

drive wheel

control knob

wave change knob
knob retainer SCP 1794
chassis frame

drive cord TE 50
(white)

ext.spring

polyamid cord 0,3 §
pointer compl.
contact spring
indicator

Boitier, blanc

boitier sup.cpl
insigne

touche(blanc)
couvercle(blanc/pile)
boltier inf.cpl
(blanc)

Boitier, jaune

boitier sup.cpl
insigne
touche(jaune)
couver, (jaune/pile)
boitier inf,cpl
(jaune)

Boitier, rouge

boltier sup.cpl
insigne
touche(rouge)
couver. (rouge/pile)
boitier inf.cpl
(rouge)

Boitier, métall,

Hobile, bianco
mobile superiore
emblema

tasto (bianco)
coperchio (batteria)
mobile inferiore
{bianco)

Pobile, giallo

mebile superiore
enblema

tasto (giallo)
coperchio {batteria)

mobile inferiore
(giallo)

Mobile, rosso
mobile superiore
emblema

tasto (rosso)
coperchio {batteria)
mobile inferiore

{rosso)

Mobile, metallico

beitier sup.cpl
insigne
touche{mét.clair)
couver, (métal/pile)
boitier inf.cpl
(métallique)

Chassis

poulie C.V

bouton

bouton comm.gam
support

chissis plastique
ficelle d'ent.TE40
(blanc)

ressort

ficelle polyamide
aiguille cpl
contact

aiguille

59426- 54; oo Stabfraqel wiit Schabihuopf $1080-082.9%

mobile superiore
emblema

tasto

coperchio (batteria)
mobile inferiore
(metallico)

Sezione chassis

ruota di sintonia
manopola

manopolina commutazi.
supporto manopolina
cornice chassis
filo sintonia
(bianco)

molla di trazione
cordina

indice compl.

molla di contatto
indicatore




%ir;‘“’"g gy Ty
S8 e

Pos.

Fig. Bestell-Nr./Part No.

No. No. Réf/Nr.d'ordinazioni Benennung Description Désignation Denominazione
21 2 09619-049.00 Zugfeder (30 Wdg.) ext.spring (30 turns) ressort (30sp) molla di trazione
22 1 51030-061.01 Frontrahnen kpl. front frame compl. face avant cpl cornice frontale
23 1 51030-075.01 SKALA:- ~seate-compls cadran-— scala compl.
261 51030-005.01  2x Schiebeknopf ~ slider knob beuten curseur manopolina a slitta
25 33006-084.00 - Druckfeder - compr.spring - ressort - molla di pressione
26 1 51022-081.01 Sichtfenster kpl. window compl. fendtre cpl vetrino trasparente
27 1 51022-011.00 Kontrastscheibe contrast disc fenétre dischetto di contatto
28 51622009701 2x Abdeckfolie SFgeo-oAGG4 HOOT(7E/PPT Vg 1% . o g
29 2 09054-048.,02 NETZTRAFO Gomi e ~.atore rete
19044-009.97 LAUTSPRECHER ante
39601-722.01 Buchsengehiuse 2-pol, 0 presa
39601-701.00  2x Crimp-Kontaktfeder & "o crimp
51001-011.00 Wurfantenne kpl, ~tet? | & ‘aerea
342 09666=447.00 Netzkabel-Zugentlastung ¢ g
35 2 09690-357.01 Netzleitung kpl. Zuie compl,
35 09690-357.02 Netzleitung kpl.(f.CH) e (per CH)
35 09690-357.03 Netzleitung kpl. ¢fe compl,
‘ (f.SK u. BE) ; nwhiig BE)
35 09690"357.04 Netz]eitung kp—l.(f.GB) h’a.nu FUGUT e G e E ik - T "\.é:‘v() ;6[’9 (per\ GB)
36 0962613421 BatterieanschluB 2-pol. battery connector 2-pole branchement piles presa batteria
37 8316-454=004 Anzeigelampe jndicator bulb Lampe lampada indicatrice
12-15V/30MA/T5 2322 12-15V/30mA/ T5 2322
Chassisplatte parts for chassis p.c. Chassis Piastra chassis
. 2 59405.118,00 Kontaktschieber kpl. contact slider compl. glissidre cpl contatto per slitta
so51 2 51000-022.00 Rastfeder Tlocking spring ressort molla di bloccaggio
522 09626-825.02 Antennenbuchse kpl, aerial socket compl. prise antenne cpl presa antenna
3 2 09621-123.00 Schaltbuchse socket prise presa di commutazio.
Sy 09621=113.02- - 4x~Sicherungshalter fuse holdercontact support fusible portafusibile
5 39601-622.01 Stiftkontakt-Unterteil  pin-contact,lower-part connecteur inf. contatto spina infe.
2=pol. 2-pole 2 br.
! 56 39601-873.01 Stiftkontaﬁt 13-poi. pin contact3 13-pole connecteur 13 br contatto spina
B 51 39601-725.01 Buchsengehduse socket housing connecteur involucro presa
g o8 39601-701.00  5x Crimp~Kontaktfeder crimp contact spring contact contatto crimp
;%92 09226-602.01 UKW-Eingangsiibertrager  FMwinput transformer transfo.entrée FM trasfor,ingresso FM
Co60 2 09226-187.01 UKW-Zw1scbenkreisspu]e FM-RFtcoi] bobine accord FM bobina intermedia F¥
60a 09647-681.97 UKW-Abgleichkern Fi=alignment core hoyau nucleo di taratura |
(f.Nr.59/60) (f.No.59/60) ( °
7 ’ ) pour n°59/60)
61 2 09226-226 .01 UKW—O§21]]atorspu1e FM7030111ator coil bobine osc.FM bobina oscillatore FM
61a 09647-656.97 Abgleichkern (f.Nr.61)  alignment core noyau(pour n® 61) nucleo di taratura
; 62 2 09223-077.21 ZF—SDU]Q |Fmcoil boblne FI bobina FI
62,7 09647684 .97 Abgleichkern alignment core noyau nucleo di taratura
P63 2 09238-170.00 HF-Drossel HF =choke bobine HF inpedenza AF °
6 2 09223-664.21 MH-LW-Oszi1latorspule ~ MW-LW~oscillator coil bob.osc PO.60 bobina oscilla.OH-0L
64,1 09647-646.97 Ferrit-Abgleichkern ferrite alignment core noy;u ) nucleo tarat i; forr
65 2 19202-337.97 ZF=Filter {F<transformer F I Filtro F1 ’ ’
66 2 19202-315.97 IF-Filter [F=transformer F.I filtro F1
67 19203-034.96 Ker.~Filter 460KHz cer.filter 460 Kiz : £ .
filt
61 1920303597 Ker.=Filter 452KHz(f.BE) cer.filter 452Hz(f.BE) i
68 19203-008.97  2x Ker.-Filter cer.filter Filtre coranique Filtro ceramico
69 09647-020,97 Ferrﬁtper]e ferthe bhead perle ferrite perlina in ferrite
70 8140-525-181 2x Ferritdrossel ferrite-choke bobine inpedenza in ferrite
Tubf10% Tulf 102,
o2 8383-140-629 Integr. Schaltung (1C 2) integr. circuit circuit intégré circuito integrato

TCA 830

TCA 830




Benennung

Description

Désignation

Denominazione

RN,

100
101
102
103
104
105
106
107
108

109

110

39601-662.07

39601-665.01

8302-200-325
8302-202-127
8302-200~169
8302-200-234
19799-106.01
8309215009
8309-201-055
8309-707-020
8383-180-036

8411-504-568

+ 8796-400~159

Integr. Schaltung
TBA 570
Integr.-Schaltung
TBA 120 S
Transistor AF 306

_ Transistor BF 414

Diode BA 317
Diode TN 4001
Gleichrichter B20/C300
DREHKONDENSATOR
Elko 1000uF/16Y
Elko 2200uF/25V
Trimmer 3/10pF
Trimmer &4f20pF
Trinmer 3/15pF
Trimmer 4f20pF
Trimmer 5,5/80pF
Schiebewiderstand
220K%
Schiebewiderstand
150K

 FERRITSTABANTENNE KPL.

Antennenstab

MW=F erritantennenspule
LW-Ferritantennenspule
Antennenspule
Spulentrager
Stabtrager kpl.

Electronic=bhrsbinbau=

(1C 3) integr. circuit
TBA 570

(1C-1) integr: circuit
20
(T2)transistor AF 306
(T1)transistor BF 414
(01/2)diode BA 317
(D3)diode N 4001
(61.1)rectifier B20/C300
tuning capacitor
(C48)eTco 1000uF/16Y
(C53)eTco 2200uF/25Y
(C26)trimmer 3/10pF
(€9)trimmer: 4/ 20pF
(C15)trinmer 3/15pF

(€8) trimmer 4f20pF

(C4) trimmer 5,5/80pF
(R29)sTider potentiometer
220KQ

(R25)sTider potentiometer
T50K8

ferrite aerial compl.
ferrite aerial rod
MW-ferrite aerial coil
Li-ferrite aerial coil
aerial coil

coil carrier

aerial rod carrier

parts for-electr. clock

modul

Electr,=bhr=Einbaum.kpl.

Pos. Fig. Bestell-Nr./Part No.

¢ No. No. Réf/Nr.d'ordinazioni
|22 8383-120-202
LT3 2 8305-120-101
LTk 8302-020-036
S U 8302-220~414
76 8309-201-055
T 8309-215-021
S8 2 8308-111-030
ST 2 59701-024.97
Lo80 8411-504=566
81 8411504796
822 - *19799-322.91
83 2 19799-324.91
8 2 . 19799-323.9%
85 2 19799-32% .94
86 2 19799-327.94
87 2 59703-080.97
‘jfffi> 2 59703-081.97
90 2 59426-019.00
90.1 2 09648-912.97
C90.2 2 09234-303.03
L0903 2 09234-145.01
C90.4 2 09238-045.02
L0905 2 09614-245.00
L9062 59426-512.00
Y% 2 59800-607.0
497 3 59400-210.02

Drucktastenaggregat
5-fach
Stiftkontakt-Unterteil
2-pol.
Stiftkontakt-Unterteil
5-pol.

Transistor BC 327-25
Transistor BC 238 B
Transistor BC 338/25
Transistor BC 308 B
Zener=Diode ZPD 6,2
Diode N 4002

Diode BA 317
Zener-Diode ZPD 10
Integr. Schaltung
FCM 7010
Elektrolytkondensator
2200uF 16V
Einsteliregler 47KQ

module

electr.cTock module compl.
push button unit

Hatold

pin contact,lower <half
2=pole

pin contact, Tower half
H-pole

(T206)transistor BC 327-25

T202/205)transistor BC238 B
T201/204)transistor BC338/25
T203/207)transistor BC 308 B

(
(
(
(D204)zener~diode ZPD 6,2
(D206)d10de N 4002
(
(
(

D2027203/204/205)di ode BA317

D201)zener-diode ZPD 10
IC 201) integr. circuit
FCM 7010
(€203) elco
2200uf [ 16V
(R201)min.pre-set pot. 478

¢ircuit intégré

“cipcuit intégré

transistor
transistor
diode

diode
redresseur
cond.variable
cond.chimique
cond.chimique

" cond.ajustable

cond.ajustable
cond,ajustable
cond.ajustable

cond.ajustable
pot.a curseur

pot.a curseur

antenne ferrite cpl
ferrite nue

bobine PO

bobine GO

bobine antenne

support

circuit imprimé
pendule électron.

cir.imp.pend.élec.cpl
clavier

5 touches

connecteur inf.

2 br.

connecteur inf,

5 br,

transistor
transistor
transistor
transistor
dicde zener
diode

diode

diede zener
circuit intégré

cond. chimique

pot, ajustable

circuito integrato
circuito integrato
transistor

transistor
diodo

diodo

raddrizzatore
condensatore variab.
condensatore elettro.
condensatore elettro.
trimmer capacitivo
trimmer capacitivo
trimmer capacitivo
trimmer capacitivo
trimmer capacitivo
potenziometro a slit-
ta

potenziometro a slit-
ta

antenna ferrite co,
bastoncino fefrite
bobina antenna OM
bobina antenna OL
bobina antenna
portabobine

supporto x ant.ferri,

Modulo orologio

modulo orologio compl
tastiera

contatto spina infe.
contatto spina infe.

transistor
transistor
transistor
transistor
diodo zener
diode

diodo

diodo zener

circuito integrato

condensatore elettro,

trimmer ohmico



Benennung

Description

Désignation

Denominazione

Pos. Fig. Bestell-Nr./Part No.

No. No. Réf/Nr. d'ordinazioni
M2 3 59310-192.02
12,13 09623-072.97
112:2°3 ~09623=073.97

1233 09670-811.00
124 59800-013.02
12.5 3 8309-909-843
112.6 8302-202-121
112.7 8309-201-055

- 112.9 8302-200-234
112,10 8302-200-739
112,11 3 8310-900-058
1242 3 59703-075.01

LED-PTatte kpl.
Kipphebelschalter kpl.

~Kipphebelschalter kpl.

(Tipper)

LED-pTlate compl.
toggle switch compl.
toggle switch compl.
(tipper)

MiniaturaTipptaste
Distanzbock fiir
Fotowiderstand
LED=Display ‘HA 11430
GR. C/D/E

Transistor BC 238 B
Diode BA 317

Transistor BC 308 B
Transistor BC 738/16-18
Fotowiderstand RPY 58 A
Einstellregler 47KQ

min.toggle button
spacer for photo
resistor

(LED 101/102/103/104)
LED-display

(T101/104 )transistor

(0101...103)diode BA 317
T102)transistor BC 308 B

(T102)

(T103)transistor BC 738
(R104)photo resistor
(R100)min.pre-set pot.

cir.imp. LED cpl
commutateur cpl
-commutateur cpl

touche

entretoise pour photo
résistance

diodes élec.lumin,

transistor

diode

transistor
transistor

photo résistance

" pot. ajustable

piastrina LED
‘comnutatore a leva
‘commutatore a leva
(tipper)

tasto miniaturizzato
distanziatore per
fotoresistenza
display

transistor
diodo

transistor
transistor

fotoresistenza
trimmer ohmico

Anderungen vorbehalten - Alterations reserved. - Tous droits de modifications réservés - Con riserva di modifiche

22206

Printed in Germany

0311778t
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Die bei den Abbildungen verwendeten Nummern sind identisch mit den Positionsnummern
THE INDICATED NUMBERS ARE ITEM-NUMBERS OF THE SPARE PARTS LIST

LES NUMEROS DE POSITION SONT IDENTIQUES A CEUX UTILISES SUR LES FIGURES

1 NUMERI INDICATI NELLE FOTO CORRISPONDONO ALLA IDENTICA POSIZIONE DELLA
LISTA




H'V'O-wl‘(iupi ry‘e i

wmmm-@wm

Lisi of Spare-Parts - L:sie de pidces détachées . Lista racamm

_ Febr.

1977

Sono~Clock

5 5 S

0 W o, 9 b (51030-11)
_ . P A SRR AR 7S /)
Pos.  Fig. Besteli-Nr./Part No. ' ' : o
- Mov No. Réf/Nr. d'ordinazioni Benenngng Description ‘Désignation Denominazione
, Gehéuéei weiB :
- - . ‘
' 1 *51030-065,01 + Gph3u39~Ob°r teil kol
S . 09663-877.01 7 Emblem
2. *51030-003.01 Taste (weif) - ' '
3 - 51022-006.,02 .7 Deckel (weiB/Batterie) Wew:, §4028 - 699.04
4 *51030-085.01 " GehausquﬂLeriell kpl. g SR
: » ‘(welﬁ)
| e :Gehéusezigglb B
S *51030-065.02 " Gohiiuse-Oberteil kpl.
1 -~ 09663-877,01 v Emblem '
2 *51030-003,02 ~ Taste (gelb)
-3 510224006,03 .~ Deckel (rot/Batterie) We&—\/ fﬂ 0L - (5(9‘1 0’2_
4. - *51030-085.02 - Gehiuss«Unterteil kpl;
SRR (delb)
Gehdyse, rot.
1 *51030-085.09 - Gehuse-Obdrteil kpl.
1.1 - 09%63-877.01 = Emblem i
2 ¥51030-003.03 -~ Taste (rot) \ S , )
3 - 51022-006 04 - Deckel (gelb/Batterie) Wew, $/A0UEL-009.073
b *1030-085.03 .- Geh duse-Untarteil kpl
o (rot) y
- Gehduse, metallic .
B B v. )A) f‘y . . [//;"7! \
*51030-065,0¢ 5~ Gehzuse-Obertail kpl. kAAQQ%/ b DAy Ca A
09663-877.01 Enblem - | :
63 . haste, (metallic. hell)

10
1
12
Th
15

51030;f85,;v( 5lf"

45103000994 “’ji/
*51030-010,01

*51030-012,01
8290005084

© *51030-007.01

§138-007-020 -

7
0912-049.00 <

8138003005

Gehduse~Unterteil kpl,
(metallic)

Chassisfeile
Antfiebsréd

Drehknopf
Wellenschalster-Knopf

3% Knopfhalter SCB 7% -

Chassis-Rahmen

2% Antriebsschnur TE 50 P
(weih)
Lugfeder -
Polyanidschnur 0,3

wfm

! 27 Dgbkel (metallicfBatterie) N;?»L b/lb??

MWJ ~®€W5/94?

32006 ~,. 084 .00




o7

Pos,
Mo,

Fiey.,
No.

Béstel’LNr.)Part No.
Réf./Nr. d'ordinazioni

Benennung

Description

Désignation

Denominazions

';”‘; 2

18
19
- 20

*

2%

22a
23
24
25
26
21

- 29
30
3

e

B
35

3
3%
36
3

3%

- 09666-447,00 f//

N

Zeiger kpl,

39601-722. 01f‘g
wmﬁmmf;a
51001-011.00 -

X\:\

09690-357.01 //
09690-357.02
09690-357.03 7 !//
09690-357.04

- %09626-134,16 * fi/

8316-454~004

#59405.113.,00 4

BWh%nm%mme %pﬂ

~ MWurfantenne kpl,

*51030-077.01
09618-083.97 ~ 2x Kontaktfader |
*5030-011.02 7 7 Anzeige N - G
05671804900 ‘{/ TugFader “ig‘?if 6/ ‘3 S
10 3a00T,01 :j,f' Frontranmen kpl,
09515.832.00 ¢ Druckfeder
*5?3305@75¢0:.«/f Skala kpl, Schiehebing F‘
5102300500 " 2x Schieber }Mm CcAD2Q - 00;@/1
*15015-043.02 - 2x Knopf
5102208101 Sichtfenster kpl,
51022-011.00 7 KontraoLscho*ﬁe
oo 51022-009.01 » 2x Abdeckfolie MM 53?00 O/\'b “n‘
09054048, 02 }f, Netztrafo
*190444009,97 Lavtsprecher

T

o

Cmmp-&’on’ca&tfeder Qa kgg?,va- 03? W

Netzkabel~Zugentlastung

Netzleitung kpl.

Netzleitung kpl. (f.CH)

Netzleitung kpl. (f.SK/BE)

Netzleitung kpl. {f.GB)

Battariganschlul 2upol,”

Anzeigelampe 12-15V
30mA/T5 2322

* Chassisplatte

Kontaktschieber kpl,

51000-022.00
09625~825.0Q <
09621~123.00
0962‘-113.02 - 6
39601-622.01 -

D601-873.01 7
P601-725.01 fj;w
39601-701.00 5x
09226602 .01 f”
09226-187,01
09226-226.01

*09023-077 .24 5.

09647-684,97
09238-170.00 /!,

*09223-654,21 <,
09647646, 97 ’

- 19202-337.97 o

19202-315,97 ’:/
*19203-034,96 <
19203-035.97 <./
19203-008.97 " 2«
09647-020.97
81405252181 © 2«
8383140629 7

838.}" }LO 2()2 # ”/*"
8305120107

Rastfader
Antennenbuchse kpl,
Schal thuchse
Sicherungshalter
Stiftkontakt-Unterteil
2-pol, .
Stiftkontakt 713-pol.
Buchsengeh duse
Crimp~-Kontaktfeder -
UKW«Eingangsibertrager
UKW~Zwischenkreisspule
Uk-0szillatorspule
IF-Spule

Abgleichkern
HF-Drossel
M-L¥-0szillatorspule
Ferrit-Abgleichkern
IF-Filter

IF-Filter

Ker.-Filtem 460Kiz

Kar '-rl,h.P(’ 15? nu[\: F)

Ker.-Filfer
Ferritperle
Ferritdrossal Tub/10%

Integr. Schaltung TCA 830
Tntegr, Schaltung TBA 570

12)
¢ 3)

—

Integr. Schaliung TBA 120 S (IC 1)

ai W4T - LA

““‘65‘3)97'



Sono-Clock 350

Fig.  Bestell-Nr./Part No.

- Paos.

N, Na, Réy’ /Nr d’ordinazioni Benennung ' Description Désignation Denominazions
T4 -%W(BOU% // Transistor AF 306 (12)
5 - 8302220414 (” Transistor BF 414 (11)
S 8309201 055 < Diode BA 317 (01/2)
Dt . CQ'-:L Qa2 Dicde 8 4001 {QA)
73 8308111 03ﬂ Pe Gleichrichter (61.1)
. : .. B20/C300
78 5970102497 <~ Drehkondensator
80 8411504566 Elko 1000uF/16Y (c48)
81 811504796 < Elko 2200pF/25V -(€53)
7 19799-322,91 Trimmer 3/10pF (c26)
83 19799-324,91 < Trimmer 4/200F (c9)
Rl ) 19799-323.9% 7 Trimmer 3/15pF (¢15)
8 . 19799-324,9k /- Trimmer 4/20pF (c8)
86 19799-327.9% * . Trimmer 5,5/80pF (c4)
87 59703-080,97 Schiebewiderstand - - (R29)
o ' s 220KQ. o
88 59703-081,97 / © Schisbewiderstand (R25)
AR o 150KQ - ' :

- #50426.019.00

90,1 09648-912,97 f“
90,2 *09234-303.03 = .azu
90.3 .. *09234-145.01

9.4 M%mmg
90,5 09614-245.00 -
90,6 ¥59406.512,00

 FERRITSTABANTEMNE KPL.

Antennenstab
M~Ferritantennenspule
L-Ferritantenenspule
Antennenspule
Spulentriger
Stabtriger kpl,

Electronic-Uhr=Finbaumnodul

6 *59800<607,04 Flectr,=Uhr<Einbatm kpl,
p

59400-210,02 - Drucktastenaggregat 5-fach
P501-662.01 < - Stiftkontakt-Unterteil 2-pol.
39601-665.01 Sti ftkontakt-Unterteil 5~pol
8302~200-325“;x* Transistor BC 327-25 (T205)
8302-202-127 * . Transistor BC 238 B (T201/204)
8302-200-169 Transistor BC 338/25 (T203)
8302-200-234 - Transistor BC 308 B (T202/206)
8309-215-009 /. Diode N K02 (0203)
8309201055 Diode BA 317 (0200/201/202 /208 [ 205)
8383-180-036 Integr. Schaltung (1c 201)
‘ B FeH 7010
09 8411-120~111." Elektrolytkondensator (c205)
' ) 2200uF [25V
11 8790509049 / Einstellregler 50KO (R201)
112 © 59310-192,02 LED-Platte kpl.

112.1 09623-072.97
112.2 09623-073.97

Kipphebelschalter kpl.
Kipphebel schalter kpl,

p (Tipper) ¥: “
112.3 .09670-811.00 Miniatur-Tipptaste ,
2.4 59800-013,02 <~ Distanzbock. fiir
Fotowiderstand _
"1 ) 8309~20%A044 - ’// LED-Display HA 2144 K (Led 101/102)

(orange)

LED - Disploy MR N30

A ,
NEU., 8309 -9 -8U3 .
Gr.  CIOF

b
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Pos.  Fig. Bastell-Nr./Part No. . o . . o D
No. Mo, Rél/Nr. d'ordinazioni  Benennung Description Désignation Denominazions

1126 8500703016 / Zetier-Diode ZPY 6,2 (vi01/102) W€ 8F0e-2n-mT  Bc 233 8
12,7 8300-21-055 7~ Diode BA 317 o (3) - | g
1179 £302-200-234 7 Transistor 80 %08 B (1167)

S0 B02-200-397 7 Transistor 30 7B/16=18 (TIR)
12,11 8310-900-058 ¢ .-~ Fotowiderstand RPY 58 A (R104)

(

&
112,12 5970307501 ¢ Einstellregler 47KO R107)
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Mﬁ

i.as‘i of Spare-Parts

wizv// /7! éé%’// /2&92?/4wﬂ7éwégc?’~

M 24 7‘ ~252,

-2715 PVP;Q8'-3&§”'_ 1977

Febr.

"Vorliufize

ﬁ?&%&?ﬁ%’%b“%?%

Sono~CloCk
(51030-11)

Liste de piéces détachédes . Lista ricambi

*51030-065.02

47

09£43-877.01
*51030-003.,02
*51030-085, 02
1 *51030-065.03
1.1 09663-877.01
2 *51030+003.03
[ © %510904085.03
oy *51@30-065,9¢’za5‘
"\i.‘li O,M)-'-8au
2 1&;0 oua,ﬁk’eaf,
3
4 *51030-035 @4¢¢1£T
10 *51030-009.97
1 *51090.710..01
12 *51030-012..01
13 82900015084
14 5103000701
150 - 8138-007-020
16 G0 136,00

OIjO~uu)mb05

wxﬂﬁ
i, hizk3 c’-‘” - /@Bt No. .
No Na, &1 /My, dorrjmazmm Benennung Description - Désignation Denominazions
“(jieh.‘a'USe , el .
: : : ra . :

> - él4444a§;41243-:13zu4 S i
i | *51030-065.01 Gehduse=0oartail kpl, ' _ ¢ ,
N 09663-877.07 - Emblem : v

2 *51030-003,01 Taste {weiB) ’ '

3 Dlap=t06707 Deckel {weiB/Batterie) 57 OLE-0O0G 04

4 *51030-085.01 Gehduse-Uterteil kpl :

‘-éwolg

Gehiuse 2 gelb

Gehduse-Oberteil kpl,

Emblem

Taste (gelb)

Deckel {rot/Batteric) SAUS '009 o2
Gehduse-Unterteil kpls

{gelb)

. Gehduse, rot

Ix

2x

 Gehduse -Oberteil kpl,
Emblem

Taste {rot)

Deckel (gelb/Batterie) Svpes- 90\9625
Geh duse-Unterteil kpl..

(rot) -

" Gehduse, metallic

GehAuse-Obarteil kpl,

Ewtlen

Taste, (metallic hall)

Deckel (me’cach[Ba’tterle)o/véef’-&ﬁﬂb( o6
Gehduse-linterteil kpl,

(metallic)

FLAZLf ‘y‘,04F&LQ.a97éQJ.VQg
LA BPosT s 030 1. 2,3.%

Chassisteile

Antriebsrad

Drahknopf _ ,
Hellenschalder-Knopf -
Knopfhalter-SE8 179
Chassis<Rahmen
Antriebsschnur TE 50 P
(weiR) -

Luyfedar D
Polyanidschnur 0,3 § .

I

2
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" "Sono=~Clock 3%
+ Pos, - Fig.,  Bestell-Mr/Part No. N
No.  No. Rél/Nr. d'ordinazioni Berennung Dascription Désignation Denominazions
18 ~ *51030-077.01 Zeiger kpl,
19 09618-093.97 2% Kontaktfedar
200 A0 Anzeige
21 !"»QQ'E.Q.JMOQ“;’M75'1_}1';::“4::1" :
22 *51090-661. 01 Frontrahmen kpl, "~ 7+
222 09619-6%2,00 Druckfader I , ‘ e
23 *1030-075.01. - . Skila kpl., S S
24 *54828'ﬁ55'96‘““"?%“'8thiebeﬁ— , ’ ¢
25 M5tt5=037 2 Pt l\Hqu ay#é/&/é %CM?‘%\Q&\?O"%&’
26 51022-081.01 - SichiTenster kpl. e
R 51022-011.00 HKontrastscheibe ‘ :
28 51022-005.01 . 2x  fbdackfolie
29 09054-048,02 Netztrafo
<30 *19044-009,97 Lautspracher
3 39601~722.01 Buchsengehduse Z-pol.
32 .. 39601-701,00 2% Crimp-Kontaktfeder
o33 51001-011.000 . Wurfantenne kpl. . , '
o3k o 09666-447,00 o Netzkabel-Zugentlastung -
- 3H 09690-357.01 - Netzleitung kpl, = : %{iﬁjﬁ
-3 09690~357.02 Netzleitung kpl. (f.CH) Ry
5 09690-357.03 ‘Netzleitung kpl. (f.SK/BE) ‘
35 09690~357.04 Netzleitung kpl. (f.GB)
% 00626135, 34 2w 44 Batterioanschlul 2ol ﬁfﬂe/ﬁ#/ﬂ%v.me 4%
37 : 8316 4542004 -~ Anzeigelampe 12-15V
30mA/T5 2322
Cha,srsiksgla’c’ce 1“9],/0 ~220, W(@ ,7;{25@)
50 © *59405.118,00 Kontaktschieber kpl. - \ ¢
51 5100002200 Rastfeder , o S
52 09626-825.02 Antennanbuchse kpl,
23 09621.123.00 - - Schaltbuchse
54 0%621-113.02  6éx Sicherungshalter
%5 39601-622.01 .- Stiftkontakt-Unterteil
: " Z-pol.
56 - *39601-873.01 Stiftkontakt 13-pol. 'ngldgézzéZuu-.€%;9lf2 6215% 2x
51 . 39601-725,01 * Buchsengehiuse o7 /4§4L,¢ ~686, C?EZ B
58 E01-701.00 © 5x Crimp~Kontakt feder €
5 - 0922660201 . UK¥-Eingangsilbartrager SR
60 09226-187.01 UKti-Zuischenkreisspule
61 09226-226.01 UKN-Oszillatorspyle
62 *0%23-077,20° 2L IFmSpuls aga /ku&/«e 24/
62,1 09647684 ,97 Abgleichkern
63 09238-170,00 HF-Drossel
64 *09223-664,21 M-Li-0sz i1atorspule asalbieiae Zff/ 22 J'D es7 Wé/{f/ T et
64,1 09647-646.97 Ferrit-Abgleichkern Blshondwidif —ul “‘””émjzi e aelonte Mot
) 19202-337.97 IF-Filter
66 1920231597 ZF-Filter D .
67 *19203-034,96 Ker.~F lter® 460K}z * S ' e
67 - 19203-035.97 o Ker <Eilter 452 KHz {F.B) ¥
68 - 19203-008,97 2% Ker.~Filter
69 - 09647-020,97 Ferritperle
70 8140-525-181 2x Ferritdrossel 1uM/10%
1 X 8343140629 Integr. Schaltung 7CA.830 -~ (IC2) ’
72 8343120202 Integr, Schaltung T8A 570 {IC 3} .
13 8395120 101 Integr, Schaltung TBA 120 S (IC.1) ‘

* M&Wﬁﬂ/y«e S944p-003,.01 TCREICS QIC3AMb0-625
VV”W" O TDRACI2 o AGf Ao
03 78R IMP & Af-329




‘--Sono-Clock 350

S Pos,

“Fig.

Besta!-Nr./Part No.

No. - Wo. -Réf/Nr, d’ordinazioni Benennung Description - Désignation Denominazions
T 8302-20-036 Transistor AF 06 (12
LT 83022220414 Transistor BF 414 (1)
BT BOS-201-05 - Dioda B 377 (01/2)
77 & w_z? {1 Binde- 4001 —(B3}—
78 111-030 Glaichrichter - {a1)
o B20/300
79 59701 024,97 Brehkondensator DR
80 . 8411504566 Elko 1000uF /16V (ca8)
81 8411504796 Elko 2200uF /25V -(C53)
82 19799.322,91 Trimmer 3/10pF (C26)
co83 - 19799~324,91 - Frinmer- 4f20pF (c9)
Bk . 197994323, 9% Tritier 3/150F (c19)
-8 19799324 ,94 Trimmer &90pF -~ {c8)
86 19799-~327.94 Trinmer 5,5/80pF -~ {c)
87 59703-080,97 Schisbewiderstand ~(R29)
, S 2060 B e
.88 59703-081,97 . Schishewiderstand (R25)
B G . "TSUKQ' R
) 59426.019.00 FERRITSTABANTENNE KPL
80 09648-912.97 “Antennanstab
- 90.2 *09234-303.03 .- Mi-Ferritantennenspule
90.3 .. *09234-145,01 LH-Ferrltantennensgule ,
50,4 09238-045,02- Antennenspule '
S 90,5 T 09614.245,00 Spulentriger
90,6, - *59426.512,00 Stabtriger kpl,
E}éctronicnﬂhnaEinbaqmodu1
96 *50800=607.0% - Electr,~Uhr-Einbaum,kpl,
97 59400-210,02 Druck tastenaggregat S-fach -
98 39601-662,01 Stiftkontakt-Unterteil 2-pol.
S99 39601 665,01 Sti Ftkontakt-Unterteil S-pol,
©100 8302-200~325 .- Transistor BC 327-25 (T05) -
0 8302-202-127 Transistor BC 28 B - (7201/204&)
o102 8302-200~169 - Transistor BC 338/25 (T1203)
- 103 8302-200-234 Transistor BC 08 8 (T202f206)
A0 8309-215-009 Diode N 4002 (Da3). -
106 8309-201-055 Diode BA 317 . (200201 /202 /204 J205)
108 8383-~180-036 Integr. Schaltung o (1c 201)
_ ~ FCM 7010 -
109 8411120111 Elektrolytkondensator (c205).
2200uF 25V
110 8790-509-049 Einstellragler 50KQ (Rn1)
112 59310-192.02 LED-Platte kpl,
“112.1 09623-072.97 © Kipphebelschalter kpl,
112.2 05523-073.97 Kipphebelschalter kpl. »
: (Tipper). ¥+ o e
112,3 09670~811, 00 Miniatup<Tipptaste , ?
12,4 59800-013.02 Distanzbock fiir _
Fotowiderstand B
1125 BU5-100,90 A3 LED-Display HA-2HEK (Led 101/102 03 40%)
(oranee HAA3~0

B e




wh ~ Sono-Llock 350
Pbs. isi'g. ‘Besi.e!S‘-Nr./’Psart‘f\lo. )
No.  "No. RéL/Nr d'ordinazioni  Berennung Description Désignation Denominazione
| 9302~ 202 —/Z»? Trancaisdor BC 2388 77’04//5‘/) 7o |

12,6 = M Lerer=DivdT IPY 5,7 .

2,7 saow 14055 Diods BA 37— (moa}zpz/m/)

12,9 Transistor BS 3“' 8 (1702

12,10 830/—-?“9- 9 Transistor BC 721618 (T103)

12,11 8310-900-058 Fotowiderstand RPY 58 A (R104)-

112,12 59703-075..01 Einstellregler 47K0 . (R100)

o
f i :\.’ »
t’v‘,
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Anleitung

1977

sono-clock 350

NI35 #

Abgleich-Anieitung

Allgemeines

Dieses Gerét kann nur durch Ziehen des NetzsteckersvomNetz ge-
trennt werden, da der Ein-Aus-Schalter sekundérseitig wirksam ist.
,Der Netztrafo ist unmittelbar mit dem Netz verbunden.

Zur Einhaltung der entsprechenden Sicherheitsbestimmungen
(VDE 0860 H) sind folgende Hinweise zu beachten:

Zwischen bertthrbaren Metaliteilen und netzspannungsfiihren-
den Teilen diirfen 4 mm, zwischen den Netzpolen 3 mm Luft-
und Kriechstrecken nicht unterschritten werden. Netzseitig sind
nur Isolierschiduche und Leitungsisolationen mit einer Wand-
stérke von mindestens 0,4 mm zulassig. Dies gilt ebenso fir

FM-ZF-Abgleich 10,7 MHz

Leitungen, die an Teilen mit berlihrungsgefahrlichen Spannun-
gen anliegen kdnnen. Zur mechanischen Sicherung missen die
Leitungsenden in den Lotdsen umgebogen sein.

Es dlrfen nur Schmelzsicherungen eingesetzt werden, die
die geforderten Bedingungen erfiillen und den richtigen Wert
aufweisen. .

Um ausreichende Kihlung des NF-IC's zu gewahrieisten, muB
auf einwandfreie Lo&tverbindungen von IC, Kihiblech und
Leitungsdruck geachtet werden.

Gerat auf UKW schalten, Abstimmun‘g ca. 100 MHz

Abgleich-Reihenfolge Ankopplung des
Wobblerausganges SichtgeréteanschiuB Abgleich
Kreis 09223-077.21(.22) an Punkt iiber 5 pF NF-Tastkopf an PunktW Kern des Kreises (a)in obere und untere An-
-43424 schlagstellung bringen, dabei Hohe der ZF-Kurve
beobachten. Die Kernstellung mit der niedrigsten
ZF-Kurve auswéhlen.
Kreis (b? auf Maximum und Symmetrie
Kernstellung: oben
Der HF-Pegel soll hierbei nur so hoch gewdhlit
werden, da88 sich die ZF-Kurve gerade aus dem
Rauschen abhebt.
Mit Kreis (a) Symmetrie und maximale Linearitat der
y Demodulator-Kurve einstellen
Fitter 1t an Punkt NF-Tastkopf an Punkt
W Wobblerausgangsspannung 5 mV:
Hockerabstand =280 kHz
Die Mittenfrequenz wird durch die Resonanzfrequenz des Keramikschwingers Farbkennzeichnung Farbpunkt schwarz 10,64 * 0,03 MHz
bestimmt: fiir 19203-008.04 Farbpunkt blau 10,67 £ 0,03 MHz
Das Keramiks%hmlf\i‘r[n)g(earpeaar m"uB jeweils Gibereinstimmende Farbkennzeichnung Eg:ggtlg:g {)?;nge ;8_7,3 ::' 88% ma;
leich 1G-Best fweisen. ,fo = Uy
und gleiche GRU estelinummer aufweisen. Farbounkt weid 10,76 + 0,03 MHz
FM-Oszillator- und Zwischenkreisabgleich
MefBsender-Frequenz B g Spiegelselektion
Zeigerstellung Oszillator Zwischenkreis 1: Bemerkungen
88 MHz (A) unteres Maximum (C) oberes Maximum 44 HF-Signal an Antennenbuchse 300 Q anlegen.
. Alle Abgleichvorgange wechselweise mit L und C
106 MHz (B) Maximum (D) Maximum 24 wiederholen, bis optimale Einstellung erreicht ist.
Eingangskreis (E) sofl biindig mit dem Flansch
abschlieBen.
AM-ZF-Angelch 460 kHz Gerit auf MW schaiten, Abstimmung ca. 1 MHz
Ankopplung des
Abgleich-Reihenfolge Wobblerausganges Sichtgeréteanschiuf Abgileich

Filter |

an Punktv

HF-Tastkopf Gber 5 pF

an Punktv

(1) auf Maximum und Symmetrie

Die Mittenfrequenz wird durch die Resonanzfrequenz des Keramikschwingers bestimmt.

Die Wobblerausgangsspannung mu8 so kiein ge-
wiahit werden, daB eine Beeinflussung der
ZF-Kurve durch den Regeleinsatz des ZF-IC's
noch nicht auftritt.

AM-Oszillator- und Vorkreisabgleich

Schwing-
spannung
Frequenz, an Pkt.3
Abgleichreihenfolge Zeigerstellung Abgleich iC3 Bemerkungen
560 kHz @ unteres Maximum 42 mv
MW-Oszillator
1450 kHz @ Maximum 50 mv
@ halb eindrehen Die angegebene Abgleichreihenfolge ist ein-
i ' zuhalten!
LW-Vorkreis 160 kHz ® Maximum 27mv MeBsender {iber Kur;_'stat;ltennhe aln Qnten{lenbuchse
: anschlieBen. Abgleich abwechselnd mit L und C
260 kHz © Maximum 35 mv durchfiihren, bis ein Optimum erreich ist.
560 kHz @ Maximum
MW-Vorkreis
1450 kHz @ Maximum




Wurfontenne &
. 2 —C— 067 o THRQH-0UF AERIAL T\T/ ahengrer Bnderungen sorbehatten
B 238 L ANTERNE VOLANTE e e e e e e s e v s et . s EARONE AUTERATIONS RESERVED
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- P00
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8 8738 —L=1— Photowides stand 13 1BA 1205 8.3y—100
§203-008.97 “ 20157 L Chossisplatte
X - 068,
H - exo 10T CHASSIS BOARD
| 59310-220.00
" PLAQUE CHASSTS -2204
~25b— rerani Kongensator . ; o PIASTRA CHASSIS
2
- rotien Kendensator 3 ! ! L R
5 4 Scholtrichtung etenereicne: v Brespemeans Bl d o B8 Mok dpomie o G Klen o o e b T T e "
Styvofs SHITCHING OIRECTION elienbereiche:
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1., 3 - p . FERRITE ANTENNA »59476-019.00 l 16v= 3V | 3300, - 3 gr IGREE
o ; : s BRTENNE FERRIE | fve {
Schitrint gezeichnete Stelfung -, Aus'™ . R L si2 4 9“"’“ MARR NOR/NERO
chaltrichtung TRAWN POSITION -, 0FF " [t}
Botum...SHICHING: IRECTION - e e 70 RIZ 1Y DI/ NAOOL Coomusag | ro e Sz
iiecken . SEHS DE COMMUIATION - ‘gt E}ﬁ COMMUTATIONE - FOSTZONE , SPENTO™ : ¥ L i L
DIREZIONE DE COMMUTAZIONE . | h inbaumodul/ELECTRONIK CLOCK MOGULE/ MODULE PENDULE ELEXTRONIOUE/MOD. OROLOG ELLEYTRONICO __59800-507.00 fmech. 04) —7h— l
: f [N | Smnemehei sieh! splegelmmhcn r Sle\lung Netz
-% o:% 5 3 -:% ] des’ Scholtkontakts. ?E\ﬂ!ig R
POSHION:OF SWHTCHING mvm S MBI IEeD T
d:‘ 3‘ - 43 POSITION OF SWITCHNG CONT, RETE  220¥~50iz
lﬁ FET L& PISTION 00 EWIER D COMMUTATION €51 IWVERSEE ' LA
POSIION 0. CONTACT. DE COMMUTATION. ]
Uizelt - Scthumeer ninfin . Wlag ) Ao LA LEVA 01 CONMUTAZIONE Et POSTA SPECUBLANENTE RISPETTO Spannungen mit Grundig-Voltmeter ohne Signot
TIME SEF,AUTOMATIK. MARMONTH - HI0AY . COATT ) COMMTAONE nung q- g
MISE- A ‘SWITCH-OFF . MIK/MOIS . HIOUR g L T bet eingeschoitetem Gergt gemessen
L'HEGRE ARRET-AUT - MINIMESE - ORA/GIORND 2 s zeigen 111h ber volier Hetligkeit.
REGOLADON  SPEGH. A4Y,
DELLORA VOLIAGES MEASURED WITH GRUNDIG VIM WIHOUT
SIGNAL AND SWITCHED 0
RIS AI“FULL BRIGHTNESS, THE lED mncnnou SHOWS
atziypen in Kigmmem
Ansicht , LBtseite’: INTERCHANGEABLE. YPES 1N BRACKETS ( 3 e
Sfrguﬂgng‘;;ggsm%es ! TIRES O RSHAIGE BN PARDHIEES! ) LES TENSIONS SONT MESUREES AVEC UN VOUTMETRE
VISTA. LATD SALDATORA ! O RCARRENA ) GRUNDIG AVEC CAPPAREIL MIS EN MARCHE €T SANS
; SIGNAL.
\CZ01 FCH 7010 9831-B00.36 o - P , EN LUMINDSITE. MARIMALE. LINDICATION LED HOWTRE
h hily
) g ! TENSIOHI MISURATE VEE CON VOLMETRD GRUNDIG
5789 3
Mingtenonzeie ... M Studeoorveige .. E132L ASSENZA 5 SEGHALE CON APPARECCHIQ ACCESD.
L 15— 10100 LED WDICAND.  Tiln  ALLA BASSINA
s o LUMINOSITA",
LED b F 3
0 F"l‘_" Alkati - Mnngun Flochzelienbotterie Svs
e e | ol : FLAT BATIERY 9
P PANE 0Ve
JT s y BATIERIA PIATIA 9=
o - t=T5, omoen
SRR 1EC 6F22 . .
abcd abedefghikinnop gbc. obedeighikinn Digital-Uhrenradio
1
y ; 05 Gravdveligeait Radio avec horloge digitale
R R1G0BASIE BRIGHTHESS
. s Latserte ™ R100 LOMINOSITE O FOND
SEEN. FROM SOLDER SHIE R100 LUMIHOSITA” MEDIA SO“O - CIOCK 350
VUE 0 COE OES SOUOURES 4703 075.01
VISTA  LATD: SALDATURA (50703- 076011 T
i : B s R , , (51030- 906.01)
) . w4 5 61 & 9 W % % ® 2 2 . %5 B M W 0L BB B D W 4, A i, 6 605\ 8 _ 204,55 2035, 58, o, 62 |
t . 3 W ow o onoem 2 i 7 0 N n 3 46, 02, 2 s, 57 ¢ |
: 5 | % i, 203, 50, |
. v ; -y - 0 T 6 W 23 A A 123\ Towm A oW Rwem Ben h B koW G M mMEE CAABH LT % ® D
® : : : 3 06 W n, & it TR 7w oo, A 128 5, s s, FERRTYY W w6 W8 2 2m, m, WA, 227 13 8
p us am 105 107 12, 203, 204, 18, 136, 137 138, 2, 19, 217, 216, 221, 218,

AM-FM-Seilzug
Drehko eingedreht
Seillinge ca.381mm
AM-FM-DIAL CORD
varicap closed

cord length approx. 381mm

ENTRAINEMENT AM/EM Drlvle cord for wave-ba_nd selection
condensateur fermé textil cord approx. 275mm long

Seilzug fur Wellenbereichswah!
Textilseil ca. 275mm lang

longueur de cable 381mm Entrainement pour recherche de gammes d'ondes
MONTAGGIO DELLA FUNICELLA AM/FM céble en fibres textiles longueur 275mm environ
condensatore variabile chiuso Funicella per selezione delle gamme d’onda

lunghezza della funicella ca. 381mm funicella in materiale tessile lunga circa 275mm




Druckschaltungsplatte, Lotseite
PRINTED CIRCUIT BOARD, SOLDER SIDE
PLAQUE CIRCUIT IMPRIME, COTE SOUDURES
PIASTRA CIRCUITI STAMPATI, LATO SALDATURE

LED-Platte, Lotseite Mo
LED-BOARD, SOLDER SIDE
PLAQUE LED, COTE SOUDURES

PIASTRA LED, LATO SALDATURE

RORE |

1c2y
TCAB30R
(TDA1037)

1
]
4
'— ooy

R S
S 5,2 s
e R EcNOY “0831-80

R R
RS
S
IC-Platte, Bestiickungsseite
IC-BOARD, COMPONENT SIDE
PLAQUE IC, COTE DES COMPOSANTS
PIASTRA IC, LATO COMPONENTI
£
[ - . .
e (1w . Chassis-Ausbau ; , Smontaggio del telaio
& ; ! 1. Schraube im Geh&useboden mit Kreuzschlitzschrau- 1. Svitare con un cacciavite a croce la vite sul fondale
e benzieher herausdrehen. dell'apparecchio.
£ 2. Gehéauseoberteil ausrasten (siehe Abb.) und beim 2. Sbloccare la parte superiore del mobile (vedi figura)
=2 Abnehmen Steckverbindung des Lautsprechers e toglierla dopo aver staccato il connettore dell'alto-
losen. pariante.
3. Steckverbindungen zum Netzkabel, Netztrafo und 3. Staccareiconnettoridicollegamentoconilcavorete,
: zur Stitzbatterie abziehen. il trasformatore di rete e la pila tampone.
4. Nach Zuriickziehen der im Abgl.-Lageplan mit rotem 4. Dopo aver spinto all'indietro il fermo segnato con un
Viereck gekennzeichneten Rastnase, kann das Vor- quadrato rosso sullo-schema di taratura e’ possibile
derteil angehoben und mit Uhr und Chassisplatte sollevare la parte anteriore e toglierla in posizione
schrdg nach oben herausgenommen werden. inclinate unitamente all’orologio ed alla piastra del
telaio.
o Dismounting of Chassis ,
g 1. Unscrew cross-slotted screw situated on bottom of
2 case. . . -y : 1 B
! 2. Uniock top part of casing (see fig). Open loud- . '.K ‘f’
o speaker plug connection and take off top part of /AN .
3 casing. S 5 >
° 3.  Open plug connections to mains lead, mains trans- " NG D
‘g former and reserve battery. ' T
- 4. Depress catch marked by a red square in-alignment ‘
N ;
< scheme, lift up front part and pull out clock and ~
2 chassis board. = ! h =
Motz Démontage du chassis
SE“::‘T'E:‘,: 50Hz ot / 1. Défaire la vis de crosse située sur le fond du boitier.
RETE ' . - . 2. Faire déverrouiller la partie supérieure du boitier (voir
§ ‘ § ) ‘ fig.). Defaire la connexion enfichable du haut-parleur
S Sinpere : z y RN L L R / et enlever la partie supérieure du boitier.
' ‘ 3. Defaire les connexions enfichables cable secteur, du
transfo secteur et de la pile de protection.
4. Appuyer sur le téton de verrouillage repéré par un
carré rouge dans le plan de réglage, en méme instant
soulever la partie de front et retirer I'horloge avec le ~
’ chassis.
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